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  آوريلآوريل  ٢٢
  

طѧѧرفين .  مفصѧѧل بѧѧه پايѧѧان رسѧѧيد   یمѧѧذاکرات ايѧѧدن در مسѧѧکو، بѧѧا يѧѧک بيانѧѧه   

  متعهد شدند از وارد کردن هرگونه خدشه ای به منافع و علقه هѧای يѧک            متقابلاً

 ѧѧѧر بѧѧده ديگѧѧѧی دور  . پرهيزنѧѧѧا لحنѧѧѧت بѧѧѧو را داشѧѧѧگ ورشѧѧѧه آهنѧѧامی کѧѧѧدن هنگѧѧѧاي         

عهداتی نيست که بريتانيѧای کبيѧر در       از نزاکت يادآور شد که مسأله تنها بر سر ت         

. برابر شوروی پذيرفته بلکه شوروی نيز متقابلاً به تعهداتی گѧردن نهѧاده اسѧت              

. قѧѧرار دارد» شѧѧوروی« در کѧѧانون ايѧѧن تعهѧѧدات، چѧѧين و هنѧѧد، کمينتѧѧرن و چѧѧين  

 مسѧѧکو از ايѧѧن بابѧѧت بѧѧه چѧѧه تعهѧѧداتی گѧѧردن نهѧѧاده اسѧѧت؟ از حѧѧل مسѧѧأله دعѧѧوت    

ينترن در مسکو، معلوم خواهد شد که ايѧن تعهѧدات از         کم  ی برای تشکيل کنگره  

کنگѧѧѧره بѧѧѧدون شѧѧѧرکت چينѧѧѧی هѧѧѧا، هنѧѧѧدی هѧѧѧا و انگليسѧѧѧی هѧѧѧا    . چѧѧѧه نѧѧѧوع اسѧѧѧت 

اما می توان پنداشت که ايѧن کنگѧره پѧس از مѧذاکرات مسѧکو               . تصورناپذير است 

  تواند با شرکت چينی ها، هندی ها و انگليسی ها تشکيل گردد؟ه ب

د کѧه بѧی سروصѧدا کمينتѧرن را منحѧل کنѧد، ايѧن در               اگر استالين تعهد کرده باش    

امѧا چنѧين تعهѧدی در    .  نهايی به سѧود انقѧلاب سوسياليسѧتی خواهѧد بѧود         ی نتيجه

بوروکراسѧی شѧوروی رابطѧه اش را بѧا      ايѧن کѧه   عين حѧال دليѧل آشѧکار اسѧت بѧر        

  .  قطع کرده استپرولتاريای جهانی کاملاً

  س ضѧѧعف مѧѧی کѧѧنم، تѧѧب    احسѧѧا. از ديѧѧروز بيمѧѧاريم دوبѧѧاره عѧѧود کѧѧرده اسѧѧت     

آخرين باری که به همين حالت   . خفيفی دارم و گوش هايم بدجور وز وز می کند         
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رئيس پليس .  به رئيس پليس مربوطه مراجعه کرده بود  ١».ام. ه«گرفتار شدم،   

ايѧѧن خيلѧѧی نѧѧاگوار « : از حѧѧال مѧѧن جويѧѧا شѧѧد و هنگѧѧامی کѧѧه فهميѧѧد بيمѧѧارم، گفѧѧت 

خب هر » !می توانيم با نام مستعار دفنش کنيمجا بميرد، ن اگر او در اين ... است

  !کس به فکر گرفتاری خودش است

الکساندارا الووناسѧو کولوسѧکايا،   . هم اکنون نامه ای از پاريس دريافت کردم       

راه نѧوه هѧايم بѧه سѧيبری تبعيѧد        زن اولم که در لنينگراد سѧکونت داشѧت، بѧه هѧم            

زمين هѧای دوردسѧت     يک کارت پستال که از را مسѧافرت اش بѧه سѧر            . شده است 

نامѧѧه هѧѧای پسѧѧر کѧѧوچکم، سريوشѧѧا،   . سѧѧيبری فرسѧѧتاده بѧѧه خѧѧارج رسѧѧيده اسѧѧت   

 وی در آخѧѧرين نامѧѧه اش نوشѧѧته بѧѧود . پرفسورانسѧѧتيتوی تکنولѧѧوژی، نمѧѧی رسѧѧد

. کѧѧه شѧѧايعات موهѧѧوم ولѧѧی اضѧѧطراب انگيѧѧزی در حѧѧول و حѧѧوش او جريѧѧان دارد   

سѧاندرالوونا، طѧی    گمѧان مѧی کѧنم کѧه الک        . گويا او هم از مسѧکو تبعيѧد شѧده اسѧت           

او سѧالخورده   . سال های اخيѧر بѧه نحѧوی از انحѧاء فعاليѧت سياسѧی داشѧته اسѧت                  

چنѧد هفتѧه پѧيش پѧراودا در مقالѧه ای کѧه بѧه                . سه بچѧه   نگه داری    است و مسئول  

کѧѧرده بѧѧود، نѧѧام » لجѧѧن هѧѧا« و » مانѧѧده هѧѧای بѧѧاق« قѧѧول خѧѧودش وقѧѧف مبѧѧارزه بѧѧا 

او را مѧتهم مѧی کننѧد کѧه          . رده بѧود  چه در حاشيه، ذکѧر کѧ       الکساندرالوونا را، اگر  

 بر گروهی از دانشجويان، گمان مѧی کѧنم دانشѧجويان انسѧتيتوی              ١٩٣١در سال   

پѧراودا غيѧراز ايѧن نتوانسѧت جنايѧت      . جنگل بانی، اثر زيان بخشѧی گذاشѧته اسѧت       

 ايѧن کѧه   با وجود اين نام بѧردن از او دليلѧی روشѧن بѧود بѧر     . ديگری را کشف کند  

  .ود آمدن ضربه نشستمی بايست در انتظار فر

                                           
هانری مولينيه است که به عنوان بازرگѧان و افسѧر ذخيѧره در مѧوقعيتی قѧرار داشѧت کѧه                      .  م -١

  .می توانست مسأله اقامت و کارهای ديگر را برای تروتسکی فيصله دهد

 ٢
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پلاتون ولکف، شوهر مينوشѧکای فقيѧد، از تبعيѧدگاه اش بѧه منطقѧه ای بѧازهم        

پسѧر هشѧت سѧاله مينوشѧکا و        ) نوه مѧن  (  سيووشکا. دورافتاده تر فرستاده شده   

او در آخرين سѧال هѧای   . پلاتون، چندی پيش از وين به پاريس آورده شده است      

              ѧی بѧر مѧه سѧرلن بѧدش در         . ردزندگی مادرش با وی در بѧه فرزنѧامی کѧادر هنگѧم

نѧѧوه ام پѧѧس از آن نѧѧزد  .  آموزشѧѧی بѧѧود، دسѧѧت بѧѧه خودکشѧѧی زد  یيѧѧک مؤسسѧѧه

  ی هѧا بѧا پيѧدايش و توسѧعه         ولѧی آن  . ترم و همسѧرش فرسѧتاده شѧد        فرزند بزرگ 

  سيووشѧѧکا بѧѧه . زده تѧѧرک گوينѧѧد رژيѧѧم فاشيسѧѧتی مجبѧѧور شѧѧدند آلمѧѧان را شѧѧتاب  

جا به ياری دوستان     او در آن  . ی نگردد وين فرستاده شد که دچار اشکالات زبان      

پѧس از مهѧاجرت مѧا بѧه فرانسѧه و پѧس از               . قديم ما به آموزشگاهی فرستاده شد     

بروز جنبش های ضدانقلابی در اتѧريش بѧر آن شѧديم کѧه پسѧرک را بѧه فرانسѧه،              

 ٨واديد بѧه سيووشѧکای      ولی با دادن رَ   . ترم و همسرش بيآوريم    نزد پسر بزرگ  

ولѧѧی چنѧѧدی پѧѧيش موفѧѧق . مѧѧاه هѧѧا بѧا کشѧѧمکش گذشѧѧت . شѧѧدسѧاله شѧѧديداً مخالفѧѧت  

او به علت اقامتش در ويѧن روسѧی و فرانسѧه را             . شديم او را به پاريس بيآوريم     

  .پاک فراموش کرده است

پѧرين  « راه مѧادرش بѧرای نخسѧتين بѧار بѧه       هنگامی که پѧنج سѧاله بѧود بѧه هѧم      

ه عѧѧالی زبѧѧان روسѧѧی را بѧѧه لهجѧѧه آهنѧѧگ دار مسѧѧکوئی چѧѧ   . نѧѧزد مѧѧا آمѧѧد » کيپѧѧو

جѧѧا، در کودکسѧѧتانی، فرانسѧѧه و کمѧѧی هѧѧم ترکѧѧی يѧѧاد  وی در آن. صѧѧحبت مѧѧی کѧѧرد

 و هѧم اکنѧون     . در برلن بѧه آلمѧانی پرداخѧت و در ويѧن حسѧابی آلمѧانی شѧد                 . گرفت

از مѧѧرگ مѧѧادرش بѧѧاخبر . در پѧѧاريس دوبѧѧاره بѧѧه آمѧѧوختن فرانسѧѧه مشѧѧغول اسѧѧت  

 افسѧانه ای در     گاه از احوال پدرش که برای وی به صورت موجودی          است و گه  

  .آمده است می پرسد
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ترم و شѧايد هѧم بѧه علѧت جبهѧه گيѧری در        ترم برعکس پسر بزرگ  پسر جوان 

او ورزش هѧѧѧای .  سѧѧѧالگی از سياسѧѧѧت کѧѧѧاملاً کنѧѧѧار کشѧѧѧيد١٢برابѧѧѧر او، از سѧѧѧن 

 ѧѧغل بѧѧدين شѧѧت بѧѧی خواسѧѧود مѧѧی خѧѧود و حتѧѧيرک بѧѧق سѧѧرد و عاشѧѧی کѧѧی مѧѧه زمين

 د و اسѧѧتاد دانشѧѧگاه پيشѧѧه اش  ولѧѧی بعѧѧد بѧѧه سѧѧوی علѧѧوم فنѧѧی کشѧѧيده شѧѧ    . گرايѧѧد

  . گشت

اگѧر خبѧر   .  ژنراتورهѧا انتشѧار داد   یراه دو مهندس ديگر کتѧابی دربѧاره    به هم 

تبعيد او واقعی باشد، همانѧا مسѧأله تنهѧا مربѧوط بѧه انتقѧام شخصѧی اسѧت، دلايѧل                    

  .سياسی نمی تواند وجود داشته باشد

  

   آوريل آوريل٣٣
 نوشѧѧته  تروتسѧѧکيزم جѧѧن ل یچѧѧه را کѧѧه دربѧѧاره  آن یمѧѧن اهميѧѧت بѧѧی واسѧѧطه 

حملѧه ايѧن بѧار متوجѧه نزديکѧان مѧن            . نѧاچيز گرفتѧه بѧودم     )  مѧارس  ٣٠(شده بѧود    

ترم را که از پاريس رسيده       هنگامی که من ديروز عصر نامه پسر بزرگ       . است

هѧѧا بѧѧه هѧѧيچ وجѧѧه او را تبعيѧѧد نخواهنѧѧد کѧѧرد،        آن«:  دادم، گفѧѧت» ان«بѧѧود بѧѧه  

يآورنѧѧد، و سѧѧپس نѧѧابودش خواهنѧѧد شѧѧکنجه اش خواهنѧѧد داد تѧѧا چيѧѧزی ازش در ب

  ».کرد

  .می خواهم مستخرجی از پراودا نقل کنم

  )بريده روزنامه(

  اعتمѧѧاد . عليѧѧه دسيسѧѧه هѧѧای دشѧѧمنان بايѧѧد اقѧѧدامات واقѧѧع بينانѧѧه انجѧѧام داد      « 

ساده لوحانه و بلغمی مزاجی در برابر مخالفان حѧزب و دشѧمنان کѧه بѧه دسѧتور                   

، موجب خواهد شѧد کѧه ايѧن عناصѧر کѧم        دستگاه های مخفی خارجی کار می کنند      

  . يا بيش با کاميابی در کارهايمان دست اندازی کنند

 ٤
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گѧان سѧابق، کنѧت هѧا و         ه  زاد پالگی های زينوويف، تروتسکيست هѧا، شѧاه        هم

ديگѧѧر ديوارهѧѧای کشѧѧور را فѧѧرو  کѧѧاری يѧѧک ژانѧѧدارم هѧѧا همѧѧه مѧѧی خواهنѧѧد بѧѧا هѧѧم

  ».ريزند

گѧان  ه زاد کѧار مѧی کنѧد؟ شѧاه    چه کسی به دستور دستگاه هѧای مخفѧی خѧارجی           

در . ديگر قلمداد می کنѧد  کار يک ها را هم سابق يا تروتسکيست ها؟ پراودا اين     

رسѧانند کѧه بѧه    ه  بѧ » .او. پ. گ« هر حال مقصود از اين تداخل ايѧن اسѧت کѧه بѧه             

ايѧن  . زنѧد ه کاران زينوويف و تروتسکيست ها برچسب جاسوسان خѧارجی بѧ         هم

گی و احساس درونی حالت سريوشا ه ی واسطبا چه ب » ان«. قصدی عيان است  

  .را در زندان درک می کند

  

   آوريل آوريل٤٤
 مѧѧا جѧѧای خѧѧود را بѧѧه دلواپسѧѧی بѧѧرای      یهمѧѧه بѧѧدبختی هѧѧای زنѧѧدگی روزمѧѧره   

ه گفѧتم کѧه اگѧر بѧه گذشѧته بѧ      » ان«مѧن ديѧروز بѧه       . سريوشا و بچѧه هѧا داده اسѧت        

 خѧѧالی از  ليѧѧوا چѧѧون رويѧѧايی ینگѧѧريم زنѧѧدگی مѧѧا تѧѧا هنگѧѧام دريافѧѧت آخѧѧرين نامѧѧه

   بѧѧه خѧѧاطر مѧѧن از خѧѧود شѧѧجاعت نشѧѧان مѧѧی دهѧѧد، ولѧѧی همѧѧه    » ان«. دغدغѧѧه بѧѧود

در چهѧѧارچوب سياسѧѧت زور، دلايѧѧل . چيѧѧز را عميѧѧق تѧѧر از مѧѧن احسѧѧاس مѧѧی کنѧѧد 

کѧامنف  . انتقام جويی های فردی در استالين هميشه نقشی اساسی بازی می کنѧد            

و سرچينسѧکی در    ها سه نفری، استالين، کѧامنف        به من می گفت که چگونه آن      

مبارزه عليه  . (گذراندند گفت و گو     ، روزی را با شراب و     ٢٤ يا   ١٩٢٣تابستان  

پѧس از شѧراب در ايѧوان    .) ها را به هم پيوسته بود      من وجه مشترکی بود که آن     

 اسѧلوب شخصѧی زنѧدگی، نقѧاط          ی درباره. صحبت به مسائل احساسی کشيده شد     

  :استالين گفت. ضعف کوچک و امثالهم صحبت شد

 ٥ 
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ترين لذت ها دشمن را به دام آوردن و حسابی از او انتقѧام گѧرفتن و                 بزرگ« 

  ».سپس به آرامی به رختخواب رفتن است

بѧه مѧن بѧه      . احساس انتقام او نسبت بѧه مѧن بѧه هѧيچ وجѧه ارضѧاء نشѧده اسѧت                   

 اخلاقѧی چيѧزی نصѧيب        ی  جسѧمانی وارد شѧده ولѧی در زمينѧه           ی اصطلاح ضѧربه  

دسѧت کشѧيده ام، نѧه اظهѧار نѧدامت کѧرده ام و نѧه             من نѧه از کѧار       : وی نشده است  

بالعکس من حرکѧت تѧاريخی تѧازه ای را آغѧاز کѧرده ام کѧه ديگѧر         . منفرد مانده ام  

ايѧѧن . ايѧѧن اسѧѧت منبѧѧع وحشѧѧت بѧѧی پايѧѧان اسѧѧتالين. جلѧѧوی آن را نمѧѧی تѧѧوان گرفѧѧت

 و  از هѧر چѧه انديشѧѧه اسѧت وحشѧت دارد، را کѧѧه نيѧروی تخريبѧی انديشѧѧه      وحشѧی 

قѧدر   ولی در عين حѧال آن   . خود را در برابر آن خوب می شناسد       ناتوانی و عجز    

  فهمد که مѧن حتѧی امѧروز هѧم حاضѧر نيسѧتم جѧای خѧود را بѧا                     ه  زيرک هست که ب   

سѧѧاز   مسѧѧموميت روانѧѧی کѧѧه او بѧѧا آن دم  یايѧѧن اسѧѧت سرچشѧѧمه. او عѧѧوض کѧѧنم

  جѧѧا کѧѧه او موفѧѧق بѧѧه انتقѧѧام گѧѧرفتن از مѧѧن در سѧѧطحی بѧѧالاتر نشѧѧده      از آن. اسѧѧت

و نخواهد شد، از راه حمله به نزديکѧان مѧن مѧی خواهѧد حѧس انتقѧامش را                    است  

  .سيراب کند

استالين در برانگيختن سوء قصد به مѧن لحظѧه ای درنѧگ نخواهѧد کѧرد، ولѧی              

چرا که بی چون و چرا گناهکѧار شѧناخته خواهѧد    . از عواقب سياسی آن بيم دارد   

 درسѧت و حسѧابی      ضربه هايی کѧه او در روسѧيه بѧه نزديکѧان مѧن مѧی زنѧد،                 . شد

وانگهی اين کار از لحѧاظ سياسѧی موجѧب سروصѧدا خواهѧد      . راضی اش نمی کند 

  . شد

آيا می توان اعلام کرد کѧه سريوشѧا بѧه دسѧتور سѧازمان هѧای خѧارجی فعاليѧت            

می کرده است؟ اين خيلی ابلهانه خواهد بود و آن وقت همه پی خواهند بѧرد کѧه                   
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ست و به شخص استالين از اين راه   اصل انتقام شخصی در اين کار مؤثر بوده ا        

  . لطمه فراوان خواهد خورد

  )بريده يک روزنامه فرانسوی(

در آينده در انگلستان و دومينيون هѧا تبليغѧات          : قول اتحاد جماهير شوروی   « 

  .کمونيستی نخواهد شد

 در مذاکراتی که چندی پيش بين مستر ايدن وليتونيѧف کميسѧر             -اوريل٣لندن،  

  شѧد، تصѧميم شѧوروی مبنѧی بѧر خѧتم تبليغѧات کمونيسѧتی         خارجی شѧوروی انجѧام    

      بѧѧه نظѧѧر مѧѧی آيѧѧد کѧѧه   . در بريتانيѧѧا و دومينيѧѧون هѧѧا بѧѧه اطѧѧلاع مسѧѧتر ايѧѧدن رسѧѧيد   

 ايѧѧن تبليغѧѧات نيѧѧز در مѧѧاه هѧѧای آخѧѧر بѧѧه مقѧѧدار هنگفتѧѧی کاسѧѧته شѧѧده  یاز بودجѧѧه

  ».است

      بايѧѧد بѧѧه ليتونيѧѧف کѧѧه مѧѧدت هاسѧѧت بѧѧه . ايѧѧن خبѧѧر خيلѧѧی بѧѧوی حقيقѧѧت مѧѧی دهѧѧد 

 . بѧѧی فايѧѧده بѧѧودن و حتѧѧی مضѧѧر بѧѧودن کمينتѧѧرن معتقѧѧد شѧѧده اسѧѧت آفѧѧرين گفѧѧت         

جزئياتی که ماه به ماه از محѧدود شѧدن          . استالين هم در اصل با وی هم رأی بود        

کѧѧرملين .  ايѧѧن واقعيѧѧت اسѧѧت یکمѧѧک بѧѧه کمينتѧѧرن حکايѧѧت مѧѧی کنѧѧد نشѧѧان دهنѧѧده

هی اسѧѧت کѧѧه بѧѧدي. بѧѧرای احѧѧزاب عضѧѧو، مهلتѧѧی بѧѧرای انحѧѧلال معѧѧين کѧѧرده اسѧѧت    

 کѧارش محѧدود خواهѧد شѧد و           ی باره منحل نخواهد شد، ولی دامنه      کمينترن يک 

له، أبѧه دنبѧال ايѧن مسѧ       .  تѧازه مطابقѧت خواهѧد داد        ی آهنگ وجودش را با بودجѧه     

هѧѧائی نيѧѧز رخ  ی تغييѧѧر و تبѧѧديل هѧѧای شخصѧѧی، اخѧѧراج هѧѧا، فرارهѧѧا و پѧѧرده در     

       ات چيѧѧѧѧان کمينتѧѧѧѧرن  تعѧѧѧѧداد زيѧѧѧѧادی از روزنامѧѧѧѧه نگѧѧѧѧاران و تبليغѧѧѧѧ  . خواهѧѧѧѧد داد

هѧا اصѧل    نѧزد ايѧن آدم  . يعنی اهل لفت و ليس. جيره خواران درست و حسابی اند 

     جѧѧا کѧѧه مѧѧواجبی در کѧѧار نيسѧѧت، وفѧѧاداری نيѧѧز بѧѧه پايѧѧان     آن: زيѧѧرين حѧѧاکم اسѧѧت 

        تغييѧѧѧر مفهѧѧѧوم حѧѧѧق در قلمѧѧѧرو سياسѧѧѧت داخلѧѧѧی و خѧѧѧارجی، اسѧѧѧتالين . مѧѧѧی رسѧѧѧد
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      ѧه               را وادار خواهد ساخت تا ضѧام بѧروی تمѧا نيѧود را بѧای خѧپ « ربه هѧوارد » چ

  . کند

سѧره   ولѧی ايѧن شѧيوه ای اسѧت يѧک          . و اين حفاظی است در برابر اپوزيسѧيون       

 اتحѧѧاد شѧѧوروی   یتغييѧѧرات در سѧѧاختمان جامعѧѧه و زنѧѧدگی روزمѧѧره    . نѧѧامطمئن

  .اجباراً موجب بروز يک انقباض حاد سياسی خواهد شد

انديشѧѧه را . رافی لنѧѧين کѧѧار کѧѧردندر حѧѧال حاضѧѧر چѧѧه دشѧѧوار اسѧѧت روی بيѧѧوگ 

  . تمرکز داد١٨٩٣نمی توان بر سال 

کѧه   بѧا آن . چند روزی است کѧه اوضѧاع و احѧوال جѧوی تغييѧری ناگهѧانی کѧرده                

باغ ها غرق شکوفه است، از بامداد برف آغاز باريدن کرده، ولѧی برفѧی کѧه بѧه            

ه مѧه از کѧوه هѧا بѧ    . آسѧمان خاکسѧتری اسѧت   . محض نشستن دوباره آب می شѧود     

آن کѧه  . خانه مرطوب است و آدم سردش مѧی شѧود   . سوی دره به پايين می خزد     

  . زير بار عذابی روانی رنج می برد مشغول کارهای خانه است

زندگی گردوی سخت شکنی است، و انسان هنگامی می توانѧد بѧدون تسѧليم و                

. آن غلبѧه کنѧد کѧه در انديشѧه ای بѧزرگ محѧاط باشѧد                 رضا و با ريشخند کردن بر     

يشѧѧه ای کѧѧه ورای شѧѧوربختی هѧѧای فѧѧردی، ضѧѧعف هѧѧا، پيمѧѧان شѧѧکنی هѧѧا و        اند

  . وقاحت ها قرار دارد

او نويسѧنده ای نѧاتوان   . تمѧام کѧردم  » مѧونس «ديروز رمان مارگريت را به نام    

        تѧѧѧرين نشѧѧѧانی هѧѧѧم از مکتѧѧѧب بѧѧѧزرگ     نثѧѧѧر پѧѧѧيش پѧѧѧا افتѧѧѧاده اش کوچѧѧѧک   . اسѧѧѧت

. آن سѧطحی و انفعѧالی اسѧت   گرايش های يک جانبه . رمان نويسی فرانسه ندارد   

. باشѧد  هѧم آهنѧگ   اين يک جانبه بودن زنانه شايد تا حѧدی بѧا عصѧر لѧويی فيليѧپ               

عشق توصѧيف شѧده در آن   . ولی در حال حاضر چيزی کپک زده تر از آن نيست  

  . نگار که تفاله گزارش يک کلانتری استاِ
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   آوريل آوريل٥٥
ی قشѧرهايی از    رده بѧر روابѧط شخصѧی و خѧانوادگ         بُ  اين در رمان نام     ی با همه 

بورژوازی فرانسه که به هيچ وجه از بدترين قماش ها نيست روشѧنائی افکنѧده               

نويسنده قهرمѧانش را سѧرزنش مѧی کنѧد          . قهرمان کتاب سوسياليست است   . شده

   کѧѧه مѧѧنش وی در برابѧѧر زنѧѧان مثѧѧل رفتѧѧار يѧѧک بѧѧورژوا يѧѧا بѧѧه عبѧѧارت بهتѧѧر يѧѧک    

  .برده دار است

ولر بر سر حѧق انتخابѧات بѧرای زنѧان ثابѧت              پوپ  ی در حقيقت هم جدال در نامه     

 سوسياليسѧت هѧا نيѧز همѧان روشѧی کѧه قѧانون گѧذاری و                ی می کند کѧه در جرگѧه      

  . زنان هم حکم فرماست یحقوق اين سرزمين را مسموم کرده است، درباره

ولی ميل استقلال در کتاب مارگريت چيزی بيشتر از اين نيست کѧه بѧه زن هѧم                  

شѧѧايد فقѧѧر فرهنگѧѧی مѧѧا در   . گيѧѧرده لѧѧق بѧѧ يѧѧک دسѧѧته چѧѧک حسѧѧاب خصوصѧѧی تع   

 ѧѧامل وحشѧѧيه شѧѧوانی    ی روسѧѧبات حيѧѧطح مناسѧѧب در سѧѧه اغلѧѧد کѧѧايی باشѧѧری هѧѧگ  

ر است از تحجرها، قساوت هѧای       ولی فرهنگ های کهن بورژوازی پُ     . ردقرار دا 

  .متبلور و کينه توزی های صيقلی شده و لعاب داده

توانѧد  ه  تѧا انسѧان بѧ   زلزله ای بزرگ، تحولات و کوشش هايی عظيم لازم است  

  .  بالاتری از تکامل پای گذارد یبه عنوان يک شخصيت مستقل بر پايه

. ر اسѧت از شѧکوفه  بѧاغ هѧا پѧُ     .  بѧارد  ت بѧاران مهѧوعی مѧی      هوا تغيير نکرده اس   

  .امسال ميوه ها آسيب سختی خواهند ديد

مراسѧلات مهѧم، دوبѧار در مѧاه، بѧه       . جا نامه ای بѧه دسѧتمان نمѧی رسѧد           در اين 

نامѧه هѧای خيلѧی فѧوری از طريѧق      .  پيک ها تصادفی از پاريس مѧی آيѧد   ی وسيله

مѧا منتظѧر خبѧری از      . مان مѧی رسѧد    درس واسѧطه و بѧا کمѧی تѧأخير بѧه دسѧت             يک آ 

کѧه زنѧدگی درونѧی اش در چѧارچوب ايѧن انتظѧار         » ان«به ويژه   . سريوشا هستيم 
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امѧه   ن یآوردن اخبار موثق کار ساده ای نيسѧت، مبادلѧه          به دست    ولی. می گذرد 

        مѧѧن اصѧѧلاً بѧѧه وی نامѧѧѧه    . بѧѧا سريوشѧѧا در ايѧѧام مناسѧѧب تѧѧر نيѧѧز يѧѧک قمѧѧار بѧѧود         

 نمѧѧی نوشѧѧتم، تѧѧا بѧѧه دسѧѧت مراجѧѧع و مقامѧѧات بهانѧѧه ای بѧѧرای اسѧѧباب چينѧѧی عليѧѧه 

 مطالѧѧب  یبѧѧه وی نامѧѧه مѧѧی نوشѧѧت آن هѧѧم دربѧѧاره  » ان«فقѧѧط . وی نѧѧداده باشѧѧم

 وقات نامه ها اصѧلاً گاهی ا. پاسخ های سريوشا نيز در همين حد بود       . خصوصی

  ی ولی باز ناگهѧان کѧارت پسѧتالی از راه مѧی آمѧد و مبادلѧه                . به مقصد نمی رسيد   

) قتѧѧل کيѧѧروف و غيѧѧره  ( پѧѧس از حѧѧوادث اخيѧѧر هѧѧم    . نامѧѧه زمѧѧانی ادامѧѧه داشѧѧت   

اگر سريوشا در زندان باشد بديهی است کѧه بѧه وی         . سانسور شديدتر شده است   

  یی مѧѧاه هѧѧای آخѧѧر تبعيѧѧد، رابطѧѧه  طѧѧ.  مکاتبѧѧه بѧѧا خѧѧارج را نمѧѧی دهنѧѧد   یاجѧѧازه

هѧيچ نامѧه ای حتѧی    .  راکوفسکی با جهان خارج به کلی قطع شده بود         ی خانواده

در صѧورت بازداشѧت سريوشѧا،    . گان به دستش نمی رسѧد ه ترين بست  از نزديک 

 رسѧاند، ولѧی چѧه کسѧی؟        ه   آشنايان می توانست خبری بѧه مѧا بѧ           ی کسی از جرگه  

ا کسی باقی نمانده است، و اگر هѧم مانѧده اسѧت    به ظاهر از دوستان و آشنايان م     

  .نشانی ما را نمی داند

هѧѧوا .  گѧѧردش کѧѧرديم١٧ تѧѧا ١٦و مѧѧن از سѧѧاعت » ان«بѧѧاران بنѧѧد آمѧѧده اسѧѧت، 

بر کوه ها پرده ای از مه کشѧيده شѧده       . آرام و ملايم بود و آسمان پوشيده از ابر        

ثѧل آوريѧل بѧود    می گفت که در گذشته مѧارس م       » ان«. هوا بوی کود می داد    . بود

تѧѧوجهم را » ان«جѧѧا کѧѧه   ولѧѧی مѧѧن تѧѧا آن  . و حѧѧالا آوريѧѧل بѧѧه مѧѧارس مبѧѧدل شѧѧده    

   از صѧѧدای او قلѧѧبم . خѧѧوش ايѧѧن نѧѧوع مشѧѧاهدات نمѧѧی شѧѧوم  منحѧѧرف نکنѧѧد، دسѧѧت

هنگѧѧامی کѧѧه رنجѧѧی دارد، گѧѧويی  . صѧѧدای او بѧѧم اسѧѧت و کمѧѧی گرفتѧѧه  . مѧѧی فشѧѧرد

. ا مѧی شѧنود  صدايش از دوردسѧت هѧا مѧی آيѧد و آدم آوای بѧی واسѧطه روحѧش ر                   

  !اين نوای ظرافت و رنج برای من چه آشناست
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از او  «: ز سريوشا سخن گفتن   پس از يک سکوت طولانی شروع کرد ا       » ان«

  ѧѧد بѧѧی تواننѧѧه مѧѧه      ه چѧѧرده کѧѧاری نکѧѧی او کѧѧد؟ ولѧѧدامت کنѧѧار نѧѧه اظهѧѧد؟ کѧѧخواهن

که حساب خود را از پدر جدا کند؟ ولѧی در چѧه مѧورد؟ امѧا                 . سزاوار ندامت باشد  

به همين جهت که کاری که سѧزاوار نѧدامت باشѧد نکѧرده، در موقعيѧت          او درست   

  »تا کی او را در بازداشت نگه خواهند داشت؟. بدی قرار دارد

) ١٩٢٦در سال ( به خاطر می آورد که پس از يک جلسه دفتر سياسی            » ان«

من به . چند تن از دوستان در انتظار نتايج جلسه در خانه ما اجتماع کرده بودند

  یپياتѧѧاکوف بѧѧه عنѧѧوان عضѧѧو کميتѧѧه  . (  بѧѧه خانѧѧه بازگشѧѧتم ٢ه پياتѧѧاکوفرا هѧѧم

پياتѧاکوف بѧا اضѧطراب      .) مرکزی حق داشت در جلسات دفتر سياسی شرکت کنѧد         

من در جلسه گفѧتم کѧه اسѧتالين خѧود را کانديѧدای گѧورکنی           . گزارش جلسه را داد   

 ه اسѧѧتالين بѧѧه عنѧѧوان اعتѧѧراض جلسѧѧه را تѧѧرک کѧѧرد . حѧѧزب و انقѧѧلاب کѧѧرده اسѧѧت

  .بود

   مهѧѧاجرت مѧѧورد یمѧѧا از سريوشѧѧا صѧѧحبت مѧѧی کѧѧرديم، در پѧѧرين کيپѧѧو مسѧѧأله  

ولѧѧی بѧѧه کجѧѧا و چگونѧѧه؟  ليѧѧوا سياسѧѧت بѧѧا خѧѧونش  . قѧѧرار گرفتѧѧه بѧѧودگفѧѧت و گѧѧو 

ولѧѧی .  مهѧѧاجرت باشѧѧد  یآميختѧѧه اسѧѧت و ايѧѧن مѧѧی توانѧѧد بѧѧرای او توجيѧѧه کننѧѧده    

       کيپѧѧѧو وی در پѧѧѧرين . سريوشѧѧѧا بѧѧѧا تکنيѧѧѧک و انسѧѧѧتيتوی علمѧѧѧی درهѧѧѧم آميختѧѧѧه    

کѧی  .  آينѧده دشѧوار بѧود    ی وانگهѧی طѧرح نقشѧه     . نمی تواند رضايت درونѧی بيابѧد      

تغييری پديد خواهد آمد و جهѧت ايѧن تغييѧرات چѧه خواهѧد بѧود؟ و اگѧر در خѧارج                       

         نѧѧѧاک بѧѧѧودم،  دچѧѧѧار عارضѧѧѧه ای گѧѧѧردم؟ مѧѧѧن از رفѧѧѧتن سريوشѧѧѧا بѧѧѧه خѧѧѧارج بѧѧѧيم   

                                           
 در  ١٩٣٨در سѧال    . کاران نزديѧک تروتسѧکی     و هم  ی بلشويزم     از تئوريسين های برجسته    -٢

  .شديکی از محاکمات نمايش محکوم به مرگ 
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 بѧه خѧارج بѧرده شѧد تѧا تحѧت             سينوشѧکا . می ترسيدم مثل درختی ريشه کѧن شѧود        

  .درمان قرار گيرد و اين هم پايانی غم انگيز داشت

در صѧورت زنѧدانی   (   در زندان به سريوشا چه دشѧوار مѧی گѧذرد        اين که    فکر

شايد فکر می کند ما فراموشѧش کѧرده ايѧم و او             . را آزار می دهد   » ان«) بودنش

 اميدش به چيسѧت؟  گاهی باشد، اگر در اسارت. را به دست سرنوشت سپرده ايم     

و غيѧѧراز مѧѧنش و رفتѧѧار يѧѧک پرفسѧѧور جѧѧوان در انسѧѧتيتو نمѧѧی توانѧѧد مѧѧنش و          

شايد در اين سال هѧای اخيѧر او را         «: ناتاشا می گويد  . رفتاری ديگر داشته باشد   

افتادنѧد تѧا آن را      » گѧنج « پاک فراموش کرده بودند و ناگهان دوباره بѧه يѧاد ايѧن              

از مѧن پرسѧيدند کѧه آيѧا        » .ازه قѧرار دهنѧد     به راه انداختن سروصدايی تѧ       ی وسيله

سѧت يѧا نѧه؟ بѧه او گفѧتم کѧه ايѧن نѧوع             من معتقدم که خود استالين از جريان آگѧاه        

ايѧѧن از کارهѧѧای  . گѧѧاه خѧѧارج از دايѧѧره نگѧѧاه اسѧѧتالين قѧѧرار نѧѧدارد       مسѧѧائل هѧѧيچ 

انديشѧيده  » .ال .آ« بيشتر به   » ان«طی دو روز گذشته     . تخصصی استالين است  

      شѧѧايد هѧѧم سريوشѧѧا گرفتѧѧار حادثѧѧه ای نشѧѧده باشѧѧد ولѧѧی       . وشѧѧااسѧѧت تѧѧا بѧѧه سري  

  .شصت ساله به گوشه ای از شمال تبعيد شده است» .ال .آ«

سرشت انسان، عمق و نيروی آن را ذخيره هѧای عرفѧی و اخلاقѧی وی تعيѧين                  

انسѧѧان هنگѧѧامی اعمѧѧاق وجѧѧود خѧѧويش را کشѧѧف مѧѧی کنѧѧد کѧѧه از مسѧѧير   . مѧѧی کنѧѧد

چه او در چنين مѧوقعيتی نѧاگزير بѧه ذخيѧره هѧای              . دعادی زندگی خارج شده باش    

يѧک سѧوم    (  سѧال    ٣٣و من تقريبѧا     » ان«. عرفی و اخلاقی خويش دست می برد      

 نيروهѧای    ی با هم زندگی کرده ايم، و من در انبوه بارترين ساعات شيفته           ) قرن

  .آرام سرشت اين زن بوده ام
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گر، در هر حѧال نيѧازی       که قوايم تحليل می رود يا به علل دي         شايد به علت اين   

را دست و کم جسѧته و گريختѧه و    » ان«مبرم در خود احساس می کنم که وجود         

  .دارمه به وسيله اين يادداشت ها، از فراموشی مصون ب

 گѧاه موفѧق     مѧن هѧيچ   . پايѧان رسѧاندم   ه  بѧ »  لاماترنѧل « کتاب لئون فراپيه به نام      

ايѧѧن جرئѧѧت هسѧѧت کѧѧه در هѧѧر حѧѧال در او . بѧѧه شѧѧناختن ايѧѧن نويسѧѧنده نشѧѧده بѧѧودم 

ترين زاويه های پشت پرده تمدن فرانسه، يعنی پاريس را به خوانندگان              تاريک

  . نمايانده ب

خѧѧوش بѧѧی رحمѧѧی و بѧѧی وجѧѧدانی   کودکѧѧان، بѧѧه ويѧѧژه خردسѧѧال ترينشѧѧان دسѧѧت 

فراپيѧه خواسѧته اسѧت کѧه تمѧدن معاصѧر فرانسѧه را بѧا ديѧدگان                 . زندگی می گردند  

 شѧѧان را کودکѧѧانی کѧѧه خون. ه مشѧѧاهده کنѧѧد زدوحشѧѧت زده کودکѧѧان گرسѧѧنه و بѧѧيم 

 تجسѧѧم صѧѧحنه هѧѧا و حѧѧالات در . شѧѧان مسѧѧموم کѧѧرده اسѧѧت ميѧѧراث اجتمѧѧاعیگنѧѧاه 

جا از مسѧير منحѧرف مѧی شѧود و            جا و آن   اين. پارچه نيست  وجه هنری آن يک   

خѧوش مشѧاهدات سѧاده لوحانѧه و      حتѧی قهرمѧان رمѧان دسѧت    . گاه سکته دارد   گه

ده روی هم موفق شده است اثری مطلوب را در          ولی نويسن . آداب دانی می شود   

 ѧѧا بѧѧه جѧѧده بѧѧذارده خواننѧѧز   . گѧѧتجوی آن نيѧѧار در جسѧѧد، انگѧѧی يابѧѧاره ای نمѧѧاو چ

با وجѧود ايѧن، ايѧن نااميѧدی در سѧطح          . از کتاب نفس نااميدی برمی خيزد     . نيست

بسѧѧيار بѧѧالاتری قѧѧرار دارد کѧѧه نسѧѧخه پيچѧѧی کѧѧم بهѧѧاء و خودخواهانѧѧه ويکتѧѧور         

  .مارگريت

  

  ريلريل آو آو٩٩
مقاله ای در آن    . را خواندم » وريته «  ی چند روز پيش نسخه ای از روزنامه      

تجزيѧه و تحليѧل هѧای آن حѧاوی نکѧات      » فرانسѧه بѧه کجѧا مѧی رود؟     « بود به نѧام     

 ١٣ 
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نمی دانѧم   . با اين همه خيلی چيزها ناگفته مانده است       .  بسيار است   ی واقع بينانه 

ويسѧنده در هѧر حѧال کسѧی اسѧت           کی اين مقالات را می نويسد، ولی می دانم که ن          

  .آشنايی دارد مارکسيزم که با

  

٣٣قبل از کنفرانس سترزاقبل از کنفرانس سترزا

                                          

    
 موضѧѧوع پيمѧѧان اروپѧѧايی را مѧѧورد بررسѧѧی انتقѧѧاد آميѧѧزی قѧѧرار    ٤ کѧѧارل رادک

  .می دهد

 آوريѧѧѧل، مطبوعѧѧѧات شѧѧѧوروی بѧѧѧا تفسѧѧѧيرهای دور و دراز سѧѧѧرگرم  ٨مسѧѧѧکو، 

ز، مقالѧه ای کѧه در آن    از مقѧالات امѧرو    . بررسی تدارک کنفѧرانس سѧترزا هسѧتند       

کѧѧارل رادک مسѧѧأله پيمѧѧان اروپѧѧايی را مѧѧورد بررسѧѧی انتقѧѧاد آميѧѧز قѧѧرار مѧѧی دهѧѧد  

  . شايان دقت است

رادک پѧѧس از اشѧѧاره بѧѧدين مسѧѧأله کѧѧه بѧѧدون اتحѧѧاد شѧѧوروی قѧѧول و قرارهѧѧای    

احتمالی در سترزا برای کسی الزام آور نتواند بود، نکته بѧه نکتѧه چنѧين اشѧاره                  

  :می کند

مѧی آيѧѧد، آنѧѧان مرتکѧب عمѧѧل کودکانѧѧه و    ه از طѧѧرح ريختѧه شѧѧده بѧѧر کѧѧ چنѧان . ١

يعنی در صورت بروز يک عمل تهاجمی در اروپѧا در انتظѧار   . خطرناکی شده اند 

  . »عمل لازم است« :رادک می نويسد. داوری مجمع ملل نشستن

 
نمايندگان فرانسه، انگلسѧتان و     . به ابتکار دولت فرانسه برگزار شد     ) ايتاليا( کنفرانس سترزا  -٣

 اقداماتی تبѧادل نظѧر کننѧد کѧه بѧه علѧت پѧس خوانѧدن شѧرايط خلѧع                       ی ايتاليا گرد هم آمدند تا درباره     
  . سلاح قرارداد ورسای از طرف آلمان ضروری شده بود

 از جنѧѧگ جهѧѧانی اول فعاليѧѧت خѧѧود را در نهضѧѧت هѧѧای      کѧѧارل رادک در همѧѧان ايѧѧام پѧѧيش   -٤
وی پس از انقѧلاب اکتبѧر بѧه روسѧيه رفѧت و              . سوسياليستی لهستان، آلمان، روسيه آغاز کرده بود      

 بѧه  ١٩٣٧وی در سѧال     . پيوست و سپس عضو پرزيديوم انترناسѧيونال کمونيسѧت شѧد           بلشويزم   به
  . مسکو محکوم شدجرم توطئه چينی عليه اتحاد شوروی در محاکمات نمايشی

 ١٤
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     رادک ادامѧѧѧه . پيمѧѧѧان دفѧѧѧاعی مشѧѧѧروط بѧѧѧه اسѧѧѧتمداد فѧѧѧوری از غѧѧѧرب اسѧѧѧت. ٢

ظѧور ايѧن اسѧت کѧه خطѧر يѧک حملѧه هѧوايی کѧه در اروپѧا بѧѧالقوه           آيѧا من : مѧی دهѧد  

موجود فرض می شود، برای مشرق کمتر است؟ آيا حمله به اتحѧاد شѧوروی بѧا                 

  نيروی ضربتی کمتری انجام خواهد شد؟

  

  چند ضد و نقيضچند ضد و نقيض
 کشѧورهای وابسѧته بѧه مجمѧع ملѧل در            ی چگونه می توان پذيرفت که همѧه      . ٣

هند شد ياری های لازم را در منطقѧه مѧورد           صورت بروز يک تصادم حاضر خوا     

 خطر انجام دهند؟

آلمѧѧان و لهسѧѧتان کѧѧه هѧѧر دو يѧѧک پيمѧѧان شѧѧرقی را رد کѧѧرده انѧѧد و صѧѧريحاً    . ٤

اعلام کرده اند کѧه حاضѧر نيسѧتند در حѧل مسѧائل مѧا بѧه اخѧتلاف خѧارج از حѧدود                         

 ی عبѧѧور از جغرافѧѧی شѧѧان سѧѧهمی داشѧѧته باشѧѧند و بѧѧه نيروهѧѧای خѧѧارجی اجѧѧازه   

 را نخواهند داد، از کجا پيداست که درسѧت ايѧن دو کشѧور، هنگѧامی کѧه              شانخاک

  يک پيمان عمومی جانشين پيمان شرقی گردد، عقيده خود را تغيير دهند؟

٥ .      ѧانی منشѧين پيمѧال آن           اءوانگهی چنѧود، حѧد بѧری توانѧدام اثѧا،      کѧه بريتانيѧک

بѧدان  بدان سان که از مطبوعات آن بѧه روشѧنی بѧر مѧی آيѧد، حاضѧر بѧه پيوسѧتن                       

 . نيست

 

  سخنی هم در پيمان شرقیسخنی هم در پيمان شرقی
گوهѧѧای بѧѧی پايѧѧان بѧѧرای تسѧѧطيح راه چنѧѧين پيمѧѧانی ايѧѧن   و  گفѧѧت یتنهѧѧا نتيجѧѧه

خواهѧد بѧѧود کѧѧه کشѧورهای مخѧѧالف فرصѧѧت تکميѧѧل تѧدارک هѧѧای نظѧѧامی و تحقѧѧق    

  . نقشه های تجاوزکارانه خويش را بيابند

 ١٥ 
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ان هѧای   عقѧد پيمѧ    هѧم چنѧان      اتحѧاد شѧوروی   «: نويسنده به اين نتيجه مѧی رسѧد       

  ».محلی در ميان کشورهای همسايه خويش تشويق خواهد کرد

         آوريѧѧѧѧل، آقѧѧѧѧای بالѧѧѧѧدوين رئѧѧѧѧيس شѧѧѧѧورای کليسѧѧѧѧای پروتسѧѧѧѧتان در   ٩لنѧѧѧѧدن، 

  :ديروز خود گفتسخن رانی 

فکاهی نويسان قرن بيست و يک چه تصويری از عصر ما طراحی خواهند             « 

  »کرد؟

 تشѧѧبيه کѧѧرده کѧѧه بنѧѧا بѧѧه گѧѧان جنگѧѧیه وی قѧѧدرت هѧѧای بѧѧزرگ را بѧѧه آسѧѧيب ديѧѧد

     شѧѧان بѧѧر اثѧѧر اخѧѧتلال هѧѧای مجѧѧدد، دائمѧѧاً طѧѧولانی تѧѧر         ی او، دوران نقاهتعقيѧѧده

هѧيچ يѧک حاضѧر نيسѧت خѧود را در معѧرض عمѧل جراحѧی لازم، يعنѧی                     . می شود 

م زبѧѧѧالعکس دارويѧѧѧی کѧѧѧه تجѧѧѧويز شѧѧѧده يعنѧѧѧی ناسѧѧѧيونالي. خلѧѧѧع سѧѧѧلاح قѧѧѧرار دهѧѧѧد

 هѧѧѧا درمѧѧѧان را در قѧѧѧدرت، تѧѧѧو  بعضѧѧѧی. اقتصѧѧѧادی، از خѧѧѧود بيمѧѧѧاری بѧѧѧدتر اسѧѧѧت 

گردشѧѧی از ميѧѧان اروپѧѧا، بѧѧه عبѧѧور از  . ديکتѧѧاتوريش بخѧѧوان، جسѧѧتجو کѧѧرده انѧѧد 

آقѧѧای بالѧѧدوين عقيѧѧده دارد کѧѧه در گيѧѧرودار ايѧѧن  . دالان يѧѧک تيمارسѧѧتان مѧѧی مانѧѧد

  . آشوب فقط انگلستان است که توانسته است تعادل خود را حفظ کند

مѧѧان ا پيونѧѧدهايمان را بѧѧا سѧѧنن و آدابمѧѧ« : نѧѧين ادامѧѧه مѧѧی دهѧѧدآقѧѧای بالѧѧدوين چ

 تخѧѧت و تѧѧاج پادشѧѧاه مѧѧا کѧѧه در عѧѧين حѧѧال حѧѧاکم و خѧѧادم ملѧѧت      . قطѧѧع نکѧѧرده ايѧѧم 

خѧѧويش اسѧѧت، از دسѧѧت بѧѧُرد تجѧѧاوز مصѧѧون مانѧѧده، نѧѧه انقلابѧѧی رخ داده و نѧѧه         

 روح ظريѧѧف  یبѧѧه شѧѧکرانه . خѧѧونريزی ای، نѧѧه اسѧѧتبدادی و نѧѧه زورگѧѧويی ای   

ان در انبѧوه ملѧت مѧا غѧرق مѧی شѧوند، حѧال        ماست که نوع خاصی از خيال پرداز  

  ».آن که همين کسان در نزد اقوام ديگر گوش شنوا پيدا می کنند

  !در تيمارستان اروپايی... تهی مغزان محافظه کار بريتانيايی
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لوونѧا کѧه از تبعيѧدگاه اش نوشѧته شѧده            . ليووا برای مѧا يѧک کѧارت پسѧتال از آ           

خѧط او همѧان طѧور بچѧه گانѧه اسѧت و خوانѧا، و نوشѧته اش مثѧل                      . فرستاده اسѧت  

  .هميشه خالی از مويه

که خانواده تزار بѧه تصѧميم چѧه کسѧی کشѧته شѧد، در آن هنگѧام در                     مسأله اين 

ليبѧرال هѧا بѧه      . حثѧه گرمѧی بѧود     ستون های مطبوعات ضدکمونيستی موضوع مبا     

اين عقيده گرايش داشتند که کميسيون اجرايѧی اورال، کѧه رابطѧه اش بѧا مسѧکو                  

رده در مسکو بُ اين اشتباه است، تصميم نام. قطع بود، رأساً دست بدين عمل زد

 ايѧѧن واقعѧѧه در مرحلѧѧه ای بحرانѧѧی از جنѧѧگ داخلѧѧی رخ داد، هنگѧѧامی . گرفتѧѧه شѧѧد

خѧѧاطرات مѧѧن در مѧѧورد خѧѧانواده تѧѧزار . بѧѧه سѧѧر مѧѧی بѧѧردمکѧѧه مѧѧن دائمѧѧاً در جبهѧѧه 

جѧا شѧرح     چه را در خاطرم مانده اسѧت در ايѧن          ليکن می خواهم آن   . ناقص است 

  .دهم

در يکی از اقامت های کوتاه خود در مسکو، گمان می کنم چند هفتѧه پѧيش از             

کشتن رومانوف ها، در دفتر سياسی از جمله چنين اظهارنظر کردم که به علѧت               

من پيشنهاد . يت وخيم در اورال لازم است که در محاکمه تزار تسريع شود         موقع

 علنی را دادم و گفتم که جريان اين محاکمه بايد از طريѧق راديѧو                 ی يک محاکمه 

لنين عقيده داشت که اين کار در صورت امکان         . در همه نقاط کشور پخش شود     

                ѧرار بѧوقعيتی قѧت در مѧن اسѧی ممکѧود، ولѧريم ه  خوب خواهد بѧد      گيѧه روا نباشѧک 

 بحثی در ايѧن زمينѧه در نگرفѧت، زيѧرا مѧن آن             . دهيمه  هيچ فرصتی را از دست ب     

در . قدر گرفتѧار مسѧائل ديگѧر بѧودم کѧه در پيشѧنهاد خѧود تأکيѧد و اصѧرار نکѧردم                      

جѧا کѧه يѧادم     تѧا آن ... لنѧين، مѧن، سѧوردلف   : دفتر سياسی سه يا چهار نفѧر بѧوديم      

   ين اوقѧاتش خيلѧی تلѧخ بѧود، اعتقѧاد        در آن زمѧان لنѧ     . است کامنف حضѧور نداشѧت     

   سѧѧفر بعѧѧدی . او بѧѧدين امѧѧر کѧѧه مѧѧی تѧѧوان ارتشѧѧی را بنيѧѧاد نهѧѧاد چنѧѧدان قѧѧوی نبѧѧود 
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  گفѧت و گѧو   هنگѧام . من به مسکو مصادف بود با از دست رفѧتن يکѧاترين بѧورگ            

سѧѧره شѧѧد،  کѧѧار يѧѧک: خѧѧوب تѧѧزار کجاسѧѧت؟ گفѧѧت: بѧѧا سѧѧوردلف از جملѧѧه پرسѧѧيدم

  .تيرباران

آری همه، تعجب می کنيد؟ پاسخی     : با اندکی تعجب، همه؟ گفت    پرسيدم، شايد   

  :بعد پرسيدم. ندادم

جѧا، همѧه، ايلѧيچ عقيѧده داشѧت کѧه        مѧا، ايѧن  :  کی اين تصѧميم را گرفѧت؟ گفѧت    -

شان را باقی گذاشѧت، بѧه ويѧژه در شѧرايط        ی جنگ  برای سفيدها نبايد سمبل زنده    

  .دشوار کنونی

ايѧن تصѧميم در     . مѧه يافتѧه تلقѧی کѧردم       نکردم، و مسأله را خات     سؤالی   من ديگر 

گيѧری در تصѧفيه حسѧاب بѧه      ی  پѧ . اصل نه تنها مفيد بلکه اجتنѧاب ناپѧذير هѧم بѧود            

کѧه از   همه نشان داد که ما به مبارزه ای بѧی رحمانѧه مصѧمم هسѧتيم، بѧدون ايѧن         

کشѧѧتن تѧѧزار و خѧѧانواده اش لازم بѧѧود، نѧѧه تنهѧѧا بѧѧرای  . چيѧѧزی بѧѧاک داشѧѧته باشѧѧيم

   کѧѧه  نѧѧاک سѧѧاختن او و سѧѧلب اميѧѧد از او، بلکѧѧه بѧѧرای ايѧѧن  مترسѧѧاندن دشѧѧمن و بѧѧي

فهمانيم که عقب نشينی وجود نѧدارد و مѧا يѧا            ه  در صفوف خودمان نيز به همه ب      

  احتمѧѧالا در . بѧѧه سѧѧوی فѧѧتح همѧѧه جانبѧѧه، يѧѧا سѧѧقوط همѧѧه جانبѧѧه پѧѧيش مѧѧی رانѧѧيم     

فکری حزب ايѧن کѧار مواجѧه بѧا ترديѧدها و سѧرتکان دادن هѧا                   حوزه های روشن  

 ترديѧد   خوشِ ولی توده وسيع سربازان و کارگران حتی يک لحظه هم دست          . شد

نشѧѧد، بѧѧالعکس بѧѧرای آنѧѧان هѧѧر تصѧѧميمی جѧѧز ايѧѧن غيرقابѧѧل فهѧѧم و قبѧѧول نکردنѧѧی 

توانѧѧايی انديشѧѧيدن و  : لنѧѧين ايѧѧن مسѧѧأله را بѧѧه خѧѧوبی احسѧѧاس کѧѧرده بѧѧود     . بѧѧود

 خاصѧه   احساس کردن برای توده و با توده در وی به ميزان زياد وجѧود داشѧت،               

  . هنگامی که آثار يک گردش بزرگ سياسی هويدا می شد
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هنگѧѧѧامی کѧѧѧه در خارجѧѧѧه بѧѧѧودم، در روزنامѧѧѧه ای شѧѧѧرح تيربѧѧѧاران، سѧѧѧوزاندن  

گويم کجای آن شعر و کجѧای آن حقيقѧت   ه  نمی توانم ب  . اجساد و غيره را خواندم    

گاه علاقه به چگѧونگی مراسѧم تيربѧاران نداشѧتم و بѧه صѧراحت                 زيرا هيچ . است

ويم تفѧاهمی هѧم بѧرای داشѧتن چنѧين علاقѧه ای نمѧی توانسѧتم از خѧود نشѧان                       گѧ ه  ب

 . دهم

 خѧود را ادامѧه     ی رمخѧاطره احزاب سوسياليست و کمونيست فرانسѧه فعاليѧت پُ        

مѧѧی دهنѧѧد و اپوزيسѧѧيون خѧѧود را تѧѧا آن حѧѧد تقويѧѧت مѧѧی کننѧѧد کѧѧه بѧѧه بѧѧورژوازی     

   ѧѧѧروه هѧѧѧليح گѧѧѧاعی و تسѧѧѧای ارتجѧѧѧز نيروهѧѧѧرای تجهيѧѧѧه ای بѧѧѧمگين بهانѧѧѧای خش

گѧی انقلابѧی پرولتاريѧا بѧه هѧيچ      ه بسѧت  ولی اين البته بѧرای هѧم      . دهنده  فاشيستی ب 

به نظر می آيد که اين احزاب بѧه قصѧد دشѧمن طبقѧاتی خѧود را         . وجه کافی نيست  

ايѧن  .  خѧود کمتѧرين چيѧزی عرضѧه کننѧد           ی کѧه بѧه طبقѧه      تحريک می کنند، بی آن    

  .کوتاه ترن و مطمئن ترين راه سقوط است

 

  آوريلآوريل١٠١٠
ه وز خبѧری از سريوشѧا نرسѧيده اسѧت و شѧايد هѧم بѧرای مѧدت هѧای مديѧد نѧ                        هن

 . انتظار دائم از شدت دغدغه های روزهای اول کاسته است. رسد

 سيمبيرسѧک و غѧازان خѧود         ی  زمانی بين مسأله    ی هنگامی که من در فاصله    

  : می گفت.  نخستين سفر به جبهه می کردم، اوقات لنين تلخ بود یرا آماده

کѧه مѧا داريѧم ديکتѧاتوری      سی نرم است، آدم روسی بѧزدل اسѧت، ايѧن       آدم رو « 

  ».نيست، کثافت است

  : من گفتم
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 يک کادر انقلابی بنياد نهѧاد کѧه در داخѧل       ی مبنای هسته  بايد گروه هايی بر   « 

بايد واحدهای حفاظتی مطمئن تشکيل داد . آهنين حکم فرما باشد انظباطی ها آن

از  ايѧن کѧه       عمѧل کنѧد، بѧدون      ر داخلѧی مشѧترکاً    که به عنوان حصار خارجی با کاد      

بايد بر هѧر افسѧر ارتѧش        . تيرباران دست جمعی سربازان فراری ابا داشته باشند       

بايد دادگاه های نظѧامی انقلابѧی       . تزار يک کميسر مسلح و دارای اختيار گماشت       

بايѧѧد بѧѧه کسѧѧانی کѧѧه در برابѧѧر دشѧѧمن دليѧѧری نشѧѧان مѧѧی دهنѧѧد نشѧѧان    . تشѧѧکيل داد

  . دافتخار دا

  :لنين پاسخ داد

اگѧر  . ولѧی وقѧت مѧا خيلѧی کѧم اسѧت           .  درست ها درست است، مطلقاً     اين  ی همه

، حزب خودمان به دسѧت      » لازم است  کاری که مطلقاً  « سخت گيری بسيار کنيم،     

هѧѧا غرولنѧѧد خواهنѧѧد کѧѧرد، تلفѧѧن هѧѧا را بѧѧه کѧѧار خواهنѧѧد       و پايمѧѧان مѧѧی افتѧѧد، آن 

فѧѧوری مѧѧوی  ايѧѧن کѧѧه  کѧѧلام یلاصѧѧهدامنمѧѧان را رهѧѧا نخواهنѧѧد کѧѧرد و خ. انѧѧداخت

بѧی شѧک انقѧلاب شѧѧدت عمѧل مѧی خواهѧد ولѧی وقѧت مѧا تنѧѧگ          . دمѧاغ خواهنѧد شѧد   

  .است

گوهای ما متوجه شد که من بѧه پيѧروزی    و   گفت  ی هنگامی که لنين در نتيجه    

. بѧه فکѧر همѧه چيѧز بѧود         . يѧد کѧرد   يايمان دارم، آهنگ سفر مرا بی چون و چѧرا تأ          

فنی از وضع تدارک سفر می پرسيد و می گفѧت           دغدغه داشت و روزی ده بار تل      

  .برم و قس عليهذاه که آيا سلاح نيست که هواپيمايی هم با خود به جبهه ب

غازان از دست رفتѧه بѧود، لنѧين بѧر اثѧر سѧوء قصѧد زنѧی کѧه آهنѧگ جѧانش را                        

خر کѧرديم، سيمبيرسѧک را   سѧَ ما غѧازان را دوبѧاره مُ  . کرده بود مجروح شده بود    

    سѧر  ه لنѧين کѧه بهبѧودی يافتѧه بѧود در قريѧه گѧورکی بѧ        . دمسѧری بѧه مسѧکو ز    . هم

  . می برد
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. رويѧد ه  ايليچ از شما خواهش می کنѧد کѧه بѧه نѧزدش بѧ              : سوردلف به من گفت   

ѧѧم بѧѧا هѧѧد بѧѧه مايليѧѧم؟ بѧѧاديمه رويѧѧرف . راه افتѧѧن از طѧѧتقبال مѧѧرز اسѧѧا « از طѧѧماري

جѧѧان درونѧѧی دريѧѧافتم کѧѧه بѧѧا بѧѧی صѧѧبری و هي  » نѧѧادژدا کنسѧѧتانتينوا« و » ايليچنѧѧا

  . منتظر من هستند

بѧه نظѧرم آمѧد    . لنين بسيار خوش خلق بود و جسماً نيز سالم به نظر می رسيد        

 کسѧانی   ی»دلباختѧه «او مѧی توانسѧت      . که با چشѧم ديگѧری بѧه مѧن نگѧاه مѧی کنѧد               

در دقѧѧت آميختѧѧه بѧѧا  . گѧѧردد کѧѧه قѧѧادر بودنѧѧد از خѧѧود اسѧѧتعداد خاصѧѧی بѧѧروز دهنѧѧد   

  جبهѧѧه  یگزارشѧѧی را کѧѧه دربѧѧاره. ج مѧѧی زدمѧѧو» گѧѧیه باختѧѧ دل«هيجѧѧان او ايѧѧن 

بѧالی مѧی کنѧد، آری بѧا      دادم با ولع گوش داد و چندبار، انگار که احسѧاس سѧبک            

و ناگهان با لحنی جѧدی و محکѧم ادامѧه           » .بازی را برديم  « : گفت. لذت، آه کشيد  

  :داد

حال که توانستيم در ارتش نظѧم پديѧد آوريѧم، همѧه جѧای ديگѧر را نيѧز مѧنظم                      « 

  ».ديگر دهند شکست ناپذيرند انقلاب و نظم که دست به دست يک. کردخواهيم 

لنѧѧين و نѧѧѧادژدا  . هنگѧѧامی کѧѧه مѧѧن و سѧѧوردلف دوبѧѧاره سѧѧوار اتومبيѧѧل شѧѧديم        

کنستانتينوا در بالکنی که مشرف به در ورودی خانѧه بѧود ايسѧتاده بودنѧد و مѧن                   

 ود کѧه   پيѧدا بѧ   . دوباره احساس کردم که نگاه نافذ لنѧين بѧر مѧن دوختѧه شѧده اسѧت                 

در ايѧѧن هنگѧѧام مѧѧردی کѧѧه از  . ولѧѧی نتوانسѧѧت. مѧѧی خواهѧѧد سѧѧخنی بѧѧر زبѧѧان آورد 

 لنين درهѧم رفѧت       ی محافظانش بود گلدان گلی را در اتومبيل نهاد، خطوط چهره         

  :و پرسيد

  » برايتان نامطبوع نخواهد بود؟« 

من توجهی به گѧل هѧا نکѧردم و از ايѧن رو دليѧل نگرانѧی او را اصѧلاً نفهميѧدم،                

نگامی که به مسکو نزديک شديم، مسکوی گرسنه و کثيѧف در مѧاه هѧای                ولی ه 
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، چندشم شد که چگونه می توان در اتومبيلی پر از گل به شѧهر در            ١٩١٨پاييز  

وی همѧين موقعيѧت     . جا بود که علت نگرانی لنين بر من روشن شѧد           در اين . آمد

  :هنگام ديدار بعديمان به وی گفتم. دشوار را پيش بينی کرده بود

کѧرده بوديѧد و مѧن در گرمѧاگرم          سѧؤال     پيش راجع بѧه گѧل هѧا از مѧن            ی دفعه« 

  ».گوهايمان متوجه منظورتان نشدم و گفت

دوباره متوجѧه نگѧاه دوسѧتانه اش شѧدم کѧه      . لنين پاسخ مرا با تبسمی آرام داد     

  .غرق شادمانی بود چرا که من منظور او را درک کرده بودم

ديѧѧدارمان در گѧورکی، در خѧѧاطره ام حѧѧک  چѧه زيبѧѧا و فناناپѧѧذير، حتѧی جزئيѧѧات   

  . شده است

من با لنين تصادم های سخت نيز داشته ام، چرا که من مواردی که عقايدمان                

. نسѧѧبت بѧѧه يѧѧک مسѧѧأله مهѧѧم تѧѧر متفѧѧاوت بѧѧود، مبѧѧارزه را تѧѧا آخѧѧر ادامѧѧه مѧѧی دادم 

بديهی است که اين موارد را همѧه بѧه خѧاطر سѧپرده انѧد و مقلѧدان بعѧدها در ايѧن                      

  .سيار گفته اند و نوشته اندباره ب

   ديگѧѧر درک  تѧѧرين اشѧѧاره يѧѧک ولѧѧی تعѧѧداد مѧѧواردی کѧѧه لنѧѧين و مѧѧن بѧѧه کوچѧѧک 

در ايѧن مѧوارد توافѧق متقابѧل مѧا موجѧب مѧی شѧد کѧه                   . می کرديم صѧدچندان اسѧت     

لنѧين قѧدر ايѧن وحѧدت را         . موضوع بدون هيچ اشکالی در دفتر سياسی حل گѧردد         

  .خوب می دانست

  

  آوريلآوريل١١١١
ر بالدوين به يک تيمارستان می ماند، فقط اين انگلستان است کѧه             اروپا به نظ  

داشѧته   عقل خود را حفظ کرده و کماکѧان پادشѧاه و پارلمѧان و لردهѧايش را نگѧه                   

  .است
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چه در برابѧر     جا که مسأله مربوط به خود موضوع است، بالدوين از آن           تا آن 

ن را از بالدوين    فاصله ای که لني   . ترين اطلاعی ندارد   ديدگانش می گذرد کوچک   

. جѧѧدا مѧѧی سѧѧازد، همѧѧان فاصѧѧله ای اسѧѧت کѧѧه بالѧѧدوين بѧѧا يѧѧک کشѧѧيش محلѧѧی دارد

انگلسѧѧتان چيѧѧزی جѧѧز آخѧѧرين بخѧѧش تيمارسѧѧتان اروپѧѧا نيسѧѧت و شѧѧايد هѧѧم بخѧѧش   

  .گان خطرناک آنه ديوان

پѧѧيش از تشѧѧکيل آخѧѧرين حکومѧѧت کѧѧارگری، درسѧѧت هنگѧѧامی کѧѧه انتخابѧѧات در   

ايѧن  . مان آمدنѧد  به ملاقات  ٥سيدنی و بئاتريس   وب ها،    -در پرين کيپو  . جريان بود 

اسѧѧتالين سѧѧخت موافѧѧق » در يѧѧک کشѧѧورسوسѧѧياليزم «بѧѧا تѧѧز» سوسياليسѧѧت هѧѧا«

ها برای آمريکا يک جنگ داخلی سخت را آرزو می کردند ولی بѧرای               آن. بودند

مسѧالمت آميѧز اولوسѧيونر را        سوسѧياليزم    حق يک » و اسکانديناوی «انگلستان  

ای احتسѧѧاب واقعيѧѧت سرسѧѧخت از قبيѧѧل انقѧѧلاب اکتبѧѧر،    بѧѧر. محفѧѧوظ کѧѧرده بودنѧѧد 

و در عين حال برای رفع و رجѧوع کѧردن پѧيش              فاشيزم   ظهور مبارزات طبقاتی،  

تئѧوری انѧواع مختلѧف     «داوری های فابيانيستی و نقاط ضعف خود، وب ها يѧک            

پرورده اند که استثنائاً برای انگلستان راه مسѧالمت آميѧز را            » تحولات اجتماعی 

     کѧѧه سѧѧيدنی وب خѧѧود را آمѧѧاده     زنѧѧد، و ايѧѧن درسѧѧت در روزهѧѧايی بѧѧود  چانѧѧه مѧѧی 

            ѧردی بѧوان لѧاه اش عنѧه  می کرد که از پادش     ѧا بѧرد، تѧر        ه  گيѧوان وزيѧه عنѧد بѧتوان

          ѧد ه  اعليحضرت دست به کار تغيير مسالمت آميز نظام اجتماعی بѧن  . زنѧا   در ايѧج

فقѧط بѧدين   سѧيدنی وب بѧه مѧن گفتѧه بѧود کѧه       . مدی به خѧاطرم رسѧيده اسѧت    آ پيش

جهت توانسته است چند هفته انگلستان را در اثنای انتخابات ترک کنѧد کѧه خѧود       

 سѧѧؤال او از جانѧѧب مѧѧن منتظѧѧر ايѧѧن. را کانديѧѧدای نماينѧѧدگی پارلمѧѧان نکѧѧرده اسѧѧت

در نگѧѧاهش .  لѧѧردی بѧѧاخبر کنѧѧد  یچѧѧرا؟ تѧѧا مѧѧرا از ارتقѧѧای خѧѧود بѧѧه درجѧѧه  : بѧѧود

                                           
  . دوتن از اقتصاددانان و سياستمداران انگليسی و از رهبران معروف حزب کارگر-٥
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علت نشدم تا احتمالاً بѧی گѧدار    است ولی من جويای      سؤال   خواندم که منتظر اين   

 بѧه خѧاطرم خطѧور نکѧرده         به آب نزده باشم، چرا که موضوع عنوان لردی اصلاً         

بود بلکه بѧا خѧود گفѧتم کѧه وی بѧه علѧت پيѧری مѧی خواهѧد از شѧرکت فعالانѧه در                           

.  عنѧوان شѧود  سياست خودداری جويد و ناچار دوست نѧدارد ايѧن مطلѧب صѧريحاً             

شکيل شد بѧر مѧن روشѧن گشѧت کѧه قضѧيه چѧه        بعدها هنگامی که حکومت جديد ت     

 - دموکراسѧѧی صѧѧنعتی در ايѧѧن پѧѧيش   ینويسѧѧنده مطالعѧѧات تحقيقѧѧی دربѧѧاره  . بѧѧود

! احسѧѧاس غرورآميѧѧز مѧѧی زيسѧѧت کѧѧه بѧѧه زودی دارای عنѧѧوان لѧѧردی خواهѧѧد شѧѧد 

هѧر   ايѧن کѧه    بѧا وجѧود   . ترند تا به لنѧين     بديهی است که وب ها به بالدوين نزديک       

د، مѧѧن بѧѧه حѧѧرف هѧѧای شѧѧان بѧѧا   رهنگѧѧی هسѧѧتنهѧѧا انسѧѧان هѧѧای صѧѧاحب ف  دوی آن

ناگفتѧه نمانѧد    .  گوش می دادم که گѧويی آنѧان ارواحѧی از دنيѧای ديگرنѧد               احساسی

  .بازگو می کردند گی شان را به کليسا با افتخار ه ها عدم وابست که آن

  

   آوريل آوريل١٤١٤
   موسѧѧѧولينی، لاول و : روی گردانѧѧѧده انѧѧѧد  سوسѧѧѧياليزم در سѧѧѧترزا سѧѧѧه نفѧѧѧر از 

         شѧѧѧان هسѧѧѧتند و   کشѧѧѧورهای» ملѧѧѧی«اينѧѧѧان حاميѧѧѧان علقѧѧѧه هѧѧѧای   . دونالѧѧѧدمѧѧѧک 

در او تѧا مغѧز   . بی اهميت ترين و بی استعدادترين شѧان همѧين مѧک دونالѧد اسѧت        

استخوان يک حالѧت نوکرمѧآبی وجѧود دارد، حتѧی هنگѧامی کѧه بѧا موسѧولينی در                    

 روزنامѧه پيداسѧت،    یصѧورت ظѧاهرش کѧه از روی کليشѧه       . گوسѧت  و   حال گفѧت  

او در تشѧکيل حکومѧت اولѧش کѧاری     . شخصيت اين مرد تعيين کننѧده اسѧت    برای  
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رمѧѧدعای ارسѧѧتوکرات کѧѧه   ، ايѧѧن پ٦ُعجولانѧѧه تѧѧر از ايѧѧن نداشѧѧت کѧѧه بѧѧه موسѧѧلی    

بلاواسطه قبل از آن به حزب کارگر پيوسѧته بѧود تѧا راه کوتѧاه تѧری بѧرای ترقѧی                      

 و حѧالا همѧان موسѧلی بѧرای آن    . برگزيده باشѧد، يѧک کرسѧی وزارت عرضѧه کنѧد           

در ايѧن  . است که از انگلستان پير و عاقل يک بخش تيمارسѧتان اروپѧايی بسѧازد      

 ايѧن کѧه فاشѧيزم    راه اگر نه خود او، بلکه ديگری توفيق خواهѧد يافѧت، بѧه شѧرط       

در  فاشѧѧيزم بѧѧه قѧѧدرت رسѧѧيدن حѧѧزب کѧѧارگر بѧѧه تطѧѧور   . در فرانسѧѧه پيѧѧروز گѧѧردد 

هѧای تѧاريخی،   رغم همه برداشѧت  ی  انگلستان تحرک بزرگی خواهد بخشيد و عل      

فلسفی، بالدوين ها و وب هѧا، بѧه طѧور عمѧوم فصѧل تѧازه و پرآشѧوبی در تѧاريخ                      

  . اين کشور خواهد گشود

، دو يѧѧا سѧѧه مѧѧاه پѧѧس از ملاقѧѧات وب هѧѧا، سѧѧينتيا موسѧѧلی    ١٩٣٠در سѧѧپتامبر 

. همسر آن ماجراجو و دختر لرد کرزن معروف، در پيѧرين کيپѧو بѧه سѧراغم آمѧد                  

من پس از مدتی .  دونالد از چپ حمله می کردآن روزها هنوز شوهرش به مک

اين دست و آن دست کردن با ملاقات موافقت کردم که به طرز پѧيش پاافتѧاده ای     

    راه داشѧѧت از مѧѧک دونالѧѧد بѧѧه تحقيѧѧر يѧѧاد  خѧѧانم کѧѧه نديمѧѧه ای نيѧѧز بѧѧه هѧѧم. گذشѧѧت

  .می کرد و از علاقه ای که به شوروی می ورزد سخن می گفت

 سѧه سѧال     تقريبѧاً .  وضѧع آن روزيѧش اسѧت        ی ن دهنѧده   او نشѧا    ی وانگهی نامه 

بر من معلوم نيست که برای     . پس از آن، خانم جوان به مرگی ناگهانی درگذشت        

 در همѧان زمѧان   تقريبѧاً . تعويض جبهه به سوی فاشيست ها وقت يافته بود يا نه        

يѧا کمѧѧی ديرتѧѧر نامѧه ای از بئѧѧاتريس وب دريافѧѧت کѧردم کѧѧه وی در آن بѧѧه ابتکѧѧار    

کوشѧѧيده بѧѧود تѧѧا رد تقاضѧѧای رواديѧѧد ورودم را از طѧѧرف دولѧѧت کѧѧارگری   خѧѧويش 

                                           
 همسѧѧر سѧѧر اسѧѧوالد موسѧѧلی کѧѧه نخسѧѧت جѧѧزء محافظѧѧه کѧѧاران بѧѧود و سѧѧپس بѧѧه حѧѧزب کѧѧارگر -٦

پيوست و به فراکسيون اين حزب در پارلمان انگليس تعلق داشت ولѧی پѧس از جنѧگ جهѧانی دوم         
  .را به عهده گرفت»  فاشيستی بريتانيا یاتحاديه«رهبری 
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بايѧѧد ايѧѧن نامѧѧه را پيѧѧدا مѧѧی کѧѧردم ولѧѧی منشѧѧی  (  عѧѧذرخواهی کنѧѧد يѧѧا توضѧѧيح دهѧѧد

  . من به نامه او پاسخی ندادم زيرا ثمری نداشت). ندارم

  )نامه تايپ شده ای که در دفتر خاطرات چسبانده شده( 

  »رفيق عزيز تروتسکی« 

ه بѧا شѧما بѧ      گفت و گو     توانم چند دقيقه ای را به     ه  زرگ من است که ب    آرزوی ب 

ولی آيا چه چيز می تواند شما را به پذيرفتن من وادارد؟ اولاً من عضѧو           . گذرانم

واديѧѧد ورود شѧѧما را از خѧѧود نشѧѧان داده  حѧѧزب کѧѧارگر هسѧѧتم کѧѧه ضѧѧعف نѧѧدادن رَ  

 هѧر چѧه در   ولی در عين حال من بѧه حѧزب کѧارگر مسѧتقل وابسѧته ام و مѧا                  . است

 مѧن دختѧر لѧرد کѧرزن       ثانيѧاً . امکان داشتيم در تغيير رای حکومѧت بѧه کѧار بسѧتيم            

ولѧی  . هستم که هنگامی که شما در روسيه بوديد، او در لندن وزير خارجѧه بѧود               

از سوی ديگر من يک سوسياليسѧت سرشѧار از شѧوقم، عضѧو مجلѧس عѧوامم و          

  .معتقدم که از دولت کارگری حاضر کاری ساخته نيست

به تازگی از خواندن بيوگرافی شما فارغ شده ام، مدت هاسѧت کѧه هѧيچ کتѧابی                  

در . مѧѧن از سѧѧتايندگان شѧѧما هسѧѧتم. تѧѧا ايѧѧن حѧѧد مѧѧرا تحѧѧت تѧѧأثير قѧѧرار نѧѧداده اسѧѧت

عصر کنونی که مردان بزرگ در آن نادرند، ديدار با يѧک شخصѧيت بѧزرگ يѧک                  

 ن ارزانѧѧی داريѧѧد، قلبѧѧاً آرزو دارم کѧѧه شѧѧما ايѧѧن اقبѧѧال را بѧѧه مѧѧ. اقبѧѧال بѧѧزرگ اسѧѧت

 ѧѧدن، بѧѧه شѧѧورت پذيرفتѧѧن در صѧѧه مѧѧت کѧѧذکر نيسѧѧه تѧѧه ه لازم بѧѧی بѧѧور خصوصѧѧط

مѧن عѧازم روسѧيه     . نزدتان خواهم آمد، نه به عنوان روزنامه نگار يا چيز ديگѧر           

 خѧارکف و مسѧکو   هستم و دوشنبه با کشتی به سوی باتوم، تفلѧيس، روسѧتوف،        

ولѧی  . ا به پرين کيپو آمѧده ام      ظهر فقط به منظور ديدار شم     امروز بعداز . می روم 

اگر برايتان مقدور نيست می توانم تا دوشنبه، ديدار را به وقت ديگѧری موکѧول                
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ظهر چنѧد دقيقѧه ای بѧرای مѧن وقѧت            ی آرزو می کنم که شما در اين بعѧداز         ول. کنم

  .  داشته باشيد

  در برادری، سينيتا موسلی شما 

  

   آوريل آوريل٢٧٢٧
نال چهѧارم بѧودم، بѧه     وامѧور انترناسѧي   باز هم يک تعويѧق طѧولانی، مѧن گرفتѧار            

بѧه هѧر حѧال مراکѧز ثقѧل          .  آمريکѧای لاتѧين     ی چه مربѧوط بѧود بѧه برنامѧه         ويژه آن 

گروه های ما وقѧت خѧود را صѧرف          . انقلابی به وجود آمده است     مارکسيزم   تفکر

آنѧѧان مѧѧی آموزنѧѧد و مѧѧی انديشѧѧند و برتѧѧری شѧѧان از    . مطالعѧѧه و انتقѧѧاد مѧѧی کننѧѧد  

ترجمѧѧان ايѧѧن برتѧѧری حѧѧوادث  . سѧѧت هѧѧا در همѧѧين اسѧѧت کمونيسѧѧت هѧѧا و سوسيالي

  .بزرگ خواهد بود

به گردش رفѧتم، بѧين راه       » ان«راه   ديروز که باران به آرامی می باريد به هم        

يک زن جѧوان کѧه طفلѧی يѧک سѧاله را در           : از گروهی سبقت گرفتيم بدين ترکيب     

شѧکمی  خود زن حاملѧه بѧود و   .  ساله ٣ يا   ٢ها دختری    بغل داشت، پيشاپيش آن   

در دستش طنابی بود که بѧزی بѧدان بسѧته بѧود و در کنѧار آن يѧک        . برآمده داشت 

 بѧز دائمѧا در تѧلاش       . ها پѧنج نفѧری يѧا شѧش نفѧری راه مѧی سѧپردند                بزغاله و اين  

دختѧر يѧا   . زن سѧر طنѧاب را مѧی کشѧيد    . زنѧد ه درخت کنار جاده ب  و بود که به دار   

در . رگ درختѧان گيѧر مѧی کѧرد        بز هم در شاخ و بѧ      . می ايستاد يا از جلو می رفت      

گѧѧی برخѧѧورديم کѧѧه راه خѧѧود را بѧѧه   ه بازگشѧѧت هѧѧم دوبѧѧاره بѧѧه ايѧѧن گѧѧروه خѧѧانواد   

 زن کѧه هنѧوز بѧا طѧراوت           ی بѧر چهѧره   . گی به سوی دهکده ادامه مѧی داد       ه  آهست

او شѧѧѧايد يѧѧѧک . بѧѧѧود مهѧѧѧر سرسѧѧѧپردگی بѧѧѧه سرنوشѧѧѧت و شѧѧѧکيبايی خѧѧѧورده بѧѧѧود 
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    ѧѧک لهسѧѧم يѧѧه هѧѧايی و بلکѧѧک ايتاليѧѧپانيايی، يѧѧن اسѧѧود، در ايѧѧانواده   تانی بѧѧا خѧѧج

  .کارگران خارجی فراوان است

  .هنوز خبری از سرنوشت سريوشا در دست نيست

در گѧѧѧزارش هѧѧѧای مخѧѧѧابراتی خѧѧѧود از مسѧѧѧکو اشѧѧѧاره مѧѧѧی کنѧѧѧد کѧѧѧه در » تѧѧѧان«

داران  شعارهای اول ماه مه امسال فقѧط از مبѧارزه بѧا تروتسکيسѧت هѧا و طѧرف        

 سѧخنی   از اپوزيسيون راست، اصلاً   زينوويف نام برده می شود، ولی در عوض         

  . در ميان نيست

بѧѧѧѧولتن » ٤٣  یشѧѧѧѧماره« آخѧѧѧѧرين شѧѧѧѧماره   را بѧѧѧѧر» سѧѧѧѧال هفѧѧѧѧتم « عنѧѧѧѧوان 

اپوزيسيون روس که ناشر آن خودم هستم، بدون شگفتی نگاه نکѧردم، چѧه ايѧن         

 -١٩٠٢( سѧѧال و نѧѧيم طѧѧول کشѧѧيد  اولѧѧی دو. يعنѧѧی هفتمѧѧين سѧѧال مهѧѧاجرت سѧѧوم  

سѧѧѧومی چقѧѧѧدر بѧѧѧه طѧѧѧول   ... سѧѧѧومی ) ١٩١٧-١٩٠٧(دومѧѧѧی ده سѧѧѧال ) ١٩٠٥

  خواهد انجاميد؟

من در عرض و طول اروپا سفر       ) تا آغاز جنگ  (در مهاجرت های اول و دوم       

 سѧخن رانѧی      نزديک شدن انقلاب اجتماعی بی هѧيچ مѧانعی          ی می کردم و درباره   

پليس در . فقط در پروس می بايست اقدامات احتياطی مراعات می شد. می کردم

تگير نبود و وضѧع در کشѧورهای ديگѧر از جملѧه در کشѧورهای         مابقی آلمان سخ  

  . بالکان بر همين منوال بود

 مشکوک و مجعول بلغاری سفر می کѧردم کѧه فقѧط يѧک                ی من با يک گذرنامه   

  !چه عصر زرينی. بار، هنگام عبور از مرز پروس، محتاج به ارائه آن شدم

سѧر مسѧائل     د بر در پاريس فراکسيون های مختلف مهاجران مشاجراتی داشتن       

ترور و قيام مسѧلحانه کѧه تѧا نيمѧه هѧای شѧب و گѧاه نيѧز تѧا سѧاعات بامѧداد ادامѧه                      

هѧا هѧيچ وقѧت قѧدم بѧه       ايѧن . دو کارمند پليس در خيابان کشيک مѧی دادنѧد    : داشت
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فقѧط  . گاه نيز شѧرکت کننѧدگان را بازرسѧی نمѧی کردنѧد             سالن نمی گذاشتند و هيچ    

راغ را خѧاموش مѧی کѧرد تѧا از غليѧان             گاه، بعد از نيمه شѧب، صѧاحب کافѧه چѧ            گه

ين مميѧزی ديگѧری بѧرای       مهاجران جز ا  . احساسات عنان گسيخته جلوگيری کند    

  .شان نمی شناختندفعاليت مخرب

نظام سرمايه داری در آن سال ها چقدر خود را قوی تر و مطمئن تر احساس                

  . می کرد

  

  )) روزنامه روزنامهیی  بريدهبريده ( ( آوريل آوريل٢٩٢٩

  :تپريروز ادوار اريو در ليون گف

 مѧا بѧيش از نѧيم قѧرن انتظѧار کشѧيديم       . ما انقلاب خود را به کمال رسانده ايѧم      «

 مѧѧا امѧѧروز در تصѧѧاحب چѧѧارچوب لازم بѧѧرای   . تѧѧا از ثمѧѧرات آن برخѧѧوردار شѧѧويم 

رفѧѧت  نѧѧوع تحѧѧول تѧѧدريجی و همѧѧه گونѧѧه پѧѧيش       اصѧѧلاحات ممکѧѧن، هѧѧر   یهمѧѧه

  » .هستيم

) شѧکوفائی  (کراسی محافظه کѧار، عصѧر  ويک عصر بزرگ تاريخی، عصر دم     

عصѧر حاضѧر نيѧز کѧه دوران         . فرانسوی معمولی، از زبان اريѧو سѧخن مѧی گويѧد           

خѧѧود را پيمѧѧوده اسѧѧت، ماننѧѧد هميشѧѧه کمѧѧی قبѧѧل از افѧѧول بѧѧه روشѧѧن تѧѧرين وجهѧѧی 

  . بروز و جلوه می کند

مѧا انقѧلاب خѧود را بѧه     «:  ديروز اعلام می کند   از زبان اريوست که بورژوازی    

مين دليل است که بورژوازی امروز نمی خواهѧد         درست به ه  . »کمال رسانده ايم  

  اريѧѧو: ناشѧѧی از انقѧѧلاب آشѧѧتی کنѧѧد   » چѧѧارچوب لازم بѧѧرای هѧѧر نѧѧوع رفѧѧرم    «بѧѧا 

سرمقاله ای دارد برای گروه های      » تان«آخرين شماره   .  ديروز است   ی نماينده

بايѧѧد آنѧѧان را دوسѧѧت داشѧѧت چѧѧه » . سرمسѧѧتی انѧѧد یجوانѧѧان شѧѧيفته«: فاشيسѧѧتی
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    لئون تروتسکی                                            يادداشت های روزانه
 

بѧѧورژوازی بѧѧزرگ مѧѧدت هاسѧѧت کѧѧه تصѧѧميم خѧѧود را   . » اسѧѧتآينѧѧده از آن ايشѧѧان

  . گرفته است

شود اخبار تازه را باور کرد، کنگره ماه مه کمينترن در مسکو تشکيل ه اگر ب

گيѧرد يѧا    ه  ظاهراً استالين نتوانست تصميم به تشکيل نشدن کنگѧره بѧ          . خواهد شد 

 نيسѧѧت کѧѧه بѧѧه امѧѧا بعيѧѧد. ايѧѧن کѧѧار رسѧѧوايی بزرگѧѧی بѧѧود. آن را بѧѧه تعويѧѧق بينѧѧدازد

دنبال بی نتيجه ماندن ملاقات ايدن و اشکالات مذاکره با فرانسه خواسѧته باشѧند              

ولѧی بѧاور کنيѧد کѧه ايѧن کنگѧره            . نѧاک کننѧد    حريف را با اعلام تشکيل کنگѧره بѧيم        

  !ترساند کس را نمی تواند ب هيچ

  ) روزنامه یبريد(

  .پاپ از راديو برای مؤمنان طلب آمرزش می کند

.  دقيقѧѧه پايѧѧان يافѧѧت٢٠و ١٦ريѧѧل، نمѧѧاز جماعѧѧت امѧѧروز سѧѧاعت آو ٢٨لѧѧورد، 

کمی پس از آن از بلندگو اعلام شد که پدر مقدس، پاپ پيوس ششم، از راديوی                

چنѧد دقيقѧه پѧس از آن هنگѧامی     . واتيکان برای مؤمنان طلب آمرزش خواهد کرد   

  فرمѧا بѧود، پѧاپ پيѧوس ششѧم از جمعيѧت تشѧکر کѧرد کѧه                 که سکوت محض حکѧم    

  .جا اجتماع کرده اند  اکناف جهان بدين تعداد کثير در آناز همه

       هѧѧا چѧѧه خشѧѧن،     ايѧѧن یاز لѧѧورد ديѧѧدن کѧѧرديم، همѧѧه   » ان«سѧѧال پѧѧيش مѧѧن و   

  . بی شرمانه و مهوع است

آن محѧراب اصѧلی   . يک دکان معجزه ها و يک بنگاه معاملاتی عفو و آمѧرزش  

  .کثيف ترين وضع را دارد

مѧردم عѧادی را     . آخوندهاسѧت روان شناسѧی     گѧری و   مسأله بر سر يک حساب    

هѧѧا از جعبѧѧه آينѧѧه هѧѧای   نبايѧѧد از جѧѧلال و جبѧѧروت معاملѧѧه تجѧѧاری رم داد، چѧѧه آن 

ها در عين حال وفادارترين مشتری ها هسѧتند و   آن. خيلی تجملی جا می خورند 
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 بخش٣: آوريل                                         نشر کارگری سوسياليستی
 

ولی بهتر از همه همان طلب آمرزش پاپ بѧود کѧه از         . ضامن سرشارترين منافع  

  .راديو پخش شد

چѧه  ! ، ای معجزه های انجيѧل کѧه در کنѧار دسѧتگاه بѧی سѧيم قѧرار گرفتѧه ايѧد                      آه

چيز مهوع تر و دور انداختنی تر از ارتباط ميѧان اختراعѧات غرورآميѧز تکنيѧک                 

و معجزه های آخوندهای رم است؟ الحق که تفکر انسانی در مѧدفوعات خѧودش               

  . خفه می شود
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